
TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS - BARNES BULLETS
TSX 35 CALIBER (0.358") FLAT BASE 200GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 35 cal. 200 gr. Triple Shock X Bullets - 50

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 35 CALIBER (0.358") FLAT BASE 200GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009060
Mfr. No.: 30455
Ballistic Coefficient (G1): 0.284
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 35 Caliber
Diameter (Breech): 0.358
Diameter (in): 0.358
Grain: 200
Sectional Density: 0.223
Quantity: 50
Delivery weight: 0.703kg
UPC: 716876358205

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für TRIPLE SHOT X® 35
CALIBER RIFLE BULLETS
Einleitung
Danke, dass du dich für die TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieser Produkte zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Kugeln verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von Munition vertraut
bist.
Behandle alle Munition immer so, als ob sie schussbereit ist.
Lagere die Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.
Halte die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion an den Kugeln vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Munition umgehst oder sie abfeuerst.
Verwende keine beschädigten oder korrodierten Kugeln, da sie ein Risiko für Fehlfunktionen darstellen
können.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 35 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für deine Feuerwaffe bezüglich Laden und Abfeuern.
Überschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Munition handhabst.
Überprüfe das Kammer und Magazin auf Hindernisse.
Lade die Kugeln gemäß den Anweisungen der Feuerwaffe in das Magazin.

Verwendung:

Richte die Feuerwaffe beim Laden und Entladen immer in eine sichere Richtung.
Befolge alle Sicherheitsprotokolle, die vom Hersteller deiner Feuerwaffe festgelegt wurden.
Halte beim Abfeuern einen festen Griff an der Feuerwaffe und sei dir deiner Umgebung bewusst.
Überprüfe nach dem Abfeuern die Feuerwaffe auf Fehlfunktionen oder Hindernisse, bevor du
erneut lädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Kugeln gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Kugeln nicht in den normalen Müll. Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für die richtigen
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Munition sicher aufbewahrt wird, bis sie ordnungsgemäß entsorgt werden kann.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Wenn du Fragen hast oder weitere Unterstützung benötigst, beziehe dich auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers für
Unterstützungsressourcen.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinen TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS zu gewährleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und bleibe über die besten Praktiken für die Verwendung von Munition informiert. Danke
für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 35
CALIBER RIFLE BULLETS
Introduction
Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of these products. Please read this guide carefully before
using the bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always treat all ammunition as if it is live and ready to fire.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly check for any signs of damage or corrosion on the bullets before use.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Do not use damaged or corroded bullets, as they may pose a risk of malfunction.
Ensure that your firearm is compatible with 35 caliber ammunition before use.
Follow the manufacturer’s guidelines for your firearm regarding loading and firing.
Never exceed the recommended load specifications for your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before handling the ammunition.
Check the chamber and magazine for any obstructions.
Load the bullets into the magazine according to the firearm's instructions.

Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.
Follow all safety protocols as outlined by your firearm’s manufacturer.
When firing, maintain a firm grip on the firearm and be aware of your surroundings.
After firing, check the firearm for any malfunctions or obstructions before reloading.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.
Ensure that all ammunition is stored safely until it can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support
If you have any questions or require further assistance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and remain informed about best
practices for using ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BALAS
DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 35 CALIBRE
Introducción
Gracias por elegir las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 35 CALIBRE. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de estos productos. Por favor, lee esta guía con
atención antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones.
Trata todas las municiones como si estuvieran vivas y listas para disparar.
Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén las municiones fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente si hay signos de daño o corrosión en las balas antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al manejar o disparar municiones.
No utilices balas dañadas o corroídas, ya que pueden presentar un riesgo de mal funcionamiento.
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con municiones de 35 calibre antes de usarlas.
Sigue las pautas del fabricante de tu arma de fuego sobre la carga y el disparo.
Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de manejar la munición.
Revisa la recámara y el cargador en busca de obstrucciones.
Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del arma de fuego.

Uso:

Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura al cargar y descargar.
Sigue todos los protocolos de seguridad según lo indicado por el fabricante de tu arma de fuego.
Al disparar, mantén un agarre firme en el arma de fuego y mantente consciente de tu entorno.
Después de disparar, revisa el arma de fuego en busca de malfunciones u obstrucciones antes de
recargar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas a la basura normal. Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para
conocer los métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que toda la munición esté almacenada de forma segura hasta que pueda ser desechada
correctamente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o necesitas más asistencia, por favor consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para recursos de
soporte.

Conclusión
Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con tus BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 35 CALIBRE. Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre las mejores prácticas para el uso de municiones. Gracias por tu atención a estas importantes
medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les BALLES DE FUSIL
TRIPLE SHOT X® 35 CALIBRE
Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES DE FUSIL TRIPLE SHOT X® 35 CALIBRE. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ces produits. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les balles.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de connaître les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des munitions.
Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient en direct et prêtes à tirer.
Range les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des sources de
chaleur.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie régulièrement s'il y a des signes de dommages ou de corrosion sur les balles avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de la manipulation ou du tir avec
des munitions.
Ne pas utiliser de balles endommagées ou corrodées, car elles peuvent poser un risque de
dysfonctionnement.
Assuretoi que ton arme à feu est compatible avec les munitions de 35 calibre avant utilisation.
Suis les directives du fabricant de ton arme concernant le chargement et le tir.
Ne dépasse jamais les spécifications de charge recommandées pour ton arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée avant de manipuler les munitions.
Vérifie la chambre et le chargeur pour toute obstruction.
Charge les balles dans le chargeur selon les instructions de l'arme.

Utilisation :

Oriente toujours l'arme à feu dans une direction sûre lors du chargement et du déchargement.
Suis tous les protocoles de sécurité comme indiqué par le fabricant de ton arme.
Lorsque tu tires, maintiens une prise ferme sur l'arme et sois conscient de ton environnement.
Après avoir tiré, vérifie l'arme pour tout dysfonctionnement ou obstruction avant de recharger.

Instructions de Disposal
Jette toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux règlements locaux.
Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires. Contacte les autorités locales de gestion des déchets
pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assuretoi que toutes les munitions sont stockées en toute sécurité jusqu'à leur élimination correcte.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et
agréable avec tes BALLES DE FUSIL TRIPLE SHOT X® 35 CALIBRE. Priorise toujours la sécurité et reste informé
des meilleures pratiques pour utiliser des munitions. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLINE
RIFLE TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER
Introduzione
Grazie per aver scelto le PALLINE RIFLE TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questi prodotti. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare le pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'uso delle munizioni.
Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e pronte a sparare.
Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente eventuali segni di danni o corrosione sulle pallottole prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie adeguate quando maneggi o spari munizioni.
Non utilizzare pallottole danneggiate o corrose, poiché potrebbero presentare un rischio di
malfunzionamento.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con le munizioni da 35 calibro prima dell'uso.
Segui le linee guida del produttore per la tua arma riguardo il caricamento e il tiro.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le munizioni.
Controlla la camera e il caricatore per eventuali ostruzioni.
Carica le pallottole nel caricatore secondo le istruzioni dell'arma.

Uso:

Punta sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
Segui tutti i protocolli di sicurezza come indicato dal produttore della tua arma.
Quando tiri, mantieni una presa salda sull'arma e sii consapevole dell'ambiente circostante.
Dopo aver sparato, controlla l'arma per eventuali malfunzionamenti o ostruzioni prima di
ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pallottole inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le pallottole nei rifiuti normali. Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi
di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutte le munizioni siano conservate in modo sicuro fino a quando non possono essere
smaltite correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Se hai domande o necessiti di ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per risorse di
supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con le tue PALLINE RIFLE TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani
informato sulle migliori pratiche per l'uso delle munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLE SHOT X®
35 CALIBER RIFLE BULLETS
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av disse produktene. Vennligst les denne guiden
nøye før du bruker kulene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angående bruk av ammunisjon.
Behandle alltid all ammunisjon som om den er live og klar til å avfyres.
Oppbevar ammunisjon på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.
Hold ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer.
Sjekk regelmessig for tegn på skade eller korrosjon på kulene før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du håndterer eller avfyrer ammunisjon.
Bruk ikke skadde eller korroderte kuler, da de kan utgjøre en risiko for feilfunksjon.
Sørg for at ditt skytevåpen er kompatibelt med 35 caliber ammunisjon før bruk.
Følg produsentens retningslinjer for ditt skytevåpen angående lasting og avfyring.
Overskrid aldri de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at ditt skytevåpen er uladd før du håndterer ammunisjonen.
Sjekk kammeret og magasinet for eventuelle hindringer.
Last kulene inn i magasinet i henhold til instruksjonene for skytevåpenet.

Bruk:

Pek alltid skytevåpenet i en trygg retning når du laster og laster av.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer som beskrevet av produsenten av ditt skytevåpen.
Når du avfyrer, oppretthold et fast grep om skytevåpenet og vær oppmerksom på omgivelsene.
Etter avfyring, sjekk skytevåpenet for eventuelle feil eller hindringer før du laster på nytt.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller skadde kuler i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke kuler i vanlig søppel. Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.
Sørg for at all ammunisjon oppbevares trygt til den kan kasseres på riktig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
Hvis du har spørsmål eller trenger ytterligere assistanse, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som følger med produktpakken eller besøk produsentens nettsted for støtteressurser.



Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med dine TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg
informert om beste praksis for bruk av ammunisjon. Takk for oppmerksomheten til disse viktige
sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla POCISKÓW
KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POCISKÓW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tych
produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem pocisków.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczące używania amunicji.
Zawsze traktuj całą amunicję tak, jakby była gotowa do strzału.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
źródeł ciepła.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub korozji przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas obsługi lub strzelania amunicją.
Nie używaj uszkodzonych lub skorodowanych pocisków, ponieważ mogą one stanowić ryzyko awarii.
Upewnij się, że twoja broń jest zgodna z amunicją 35 caliber przed użyciem.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta twojej broni dotyczącymi ładowania i strzelania.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunkowych dla twojej broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed obsługą amunicji.
Sprawdź komorę i magazynek pod kątem przeszkód.
Załaduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami twojej broni.

Użytkowanie:

Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas ładowania i rozładowywania.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi protokołami bezpieczeństwa określonymi przez producenta twojej
broni.
Podczas strzelania trzymaj mocny chwyt na broni i bądź świadomy swojego otoczenia.
Po strzelaniu sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek awarii lub przeszkód przed ponownym
załadowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się
gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że cała amunicja jest przechowywana w sposób bezpieczny, aż do momentu, gdy można ją
właściwie zutylizować.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszej pomocy
Jeśli masz jakiekolwiek pytania lub potrzebujesz dalszej pomocy, zapoznaj się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedź stronę internetową producenta w celu
uzyskania zasobów wsparcia.

Podsumowanie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z POCISKAMI KARABINOWYMI TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami dotyczącymi używania amunicji. Dziękujemy za uwagę na te ważne
środki bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER
RIFLE BULLETS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja suositukset, jotta voit käyttää näitä tuotteita turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuulan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet paikalliset lait ja säädökset, jotka koskevat ammuksen käyttöä.
Käsittele kaikkia ammuksia ikään kuin ne olisivat ladattuja ja valmiita laukaisemiseen.
Säilytä ammuksia viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lämpölähteistä.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, ettei kuula ole vahingoittunut tai ruostunut ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tai laukaistessasi ammuksia.
Älä käytä vahingoittuneita tai ruostuneita kuulia, sillä ne voivat aiheuttaa toimintahäiriöitä.
Varmista, että aseesi on yhteensopiva 35 kaliberin ammuksen kanssa ennen käyttöä.
Noudata valmistajan ohjeita aseesi lataamiseen ja laukaisemiseen.
Älä ylitä suositeltuja latausmäärityksiä aseellesi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen ammuksen käsittelyä.
Tarkista, ettei patruunapesässä tai kotelossa ole esteitä.
Lataa kuulat lipastoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladataessa ja purkaessa.
Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia, kuten valmistajan ohjeita aseestasi.
Laukaistaessa pidä aseesta tiukka ote ja ole tietoinen ympäristöstäsi.
Laukaisemisen jälkeen tarkista ase mahdollisten toimintahäiriöiden tai esteiden varalta ennen
uudelleen lataamista.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vahingoittuneet kuulat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen roskikseen. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi oikeat
hävitysmenetelmät.
Varmista, että kaikki ammukset säilytetään turvallisesti, kunnes ne voidaan hävittää asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot
löydät tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS tuotteen kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja pysy ajan tasalla
parhaista käytännöistä ammusten käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för TRIPLE SHOT X®
35 CALIBER RIFLE BULLETS
Introduktion
Tack för att du valt TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker användning av dessa produkter. Läs noggrant igenom denna guide innan
du använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med lokala lagar och förordningar angående användning av ammunition.
Behandla alltid all ammunition som om den är livslevande och redo att avfyras.
Förvara ammunition på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och värmekällor.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Kontrollera regelbundet efter tecken på skador eller korrosion på kulorna innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd och hörselskydd när du hanterar eller avfyrar ammunition.
Använd inte skadade eller korroderade kulor, eftersom de kan innebära risk för funktionsfel.
Se till att ditt vapen är kompatibelt med 35 caliber ammunition innan användning.
Följ tillverkarens riktlinjer för ditt vapen angående laddning och avfyrning.
Överskrid aldrig de rekommenderade laddningsspecifikationerna för ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt vapen är oladdat innan du hanterar ammunitionen.
Kontrollera kammaren och magasinet för eventuella hinder.
Ladda kulorna i magasinet enligt vapnets instruktioner.

Användning:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning när du laddar och avladdar.
Följ alla säkerhetsprotokoll enligt tillverkarens anvisningar för ditt vapen.
När du avfyrar, håll ett fast grepp om vapnet och var medveten om din omgivning.
Efter avfyrning, kontrollera vapnet för eventuella funktionsfel eller hinder innan du laddar om.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala regler.
Släng inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
avfallsmetoder.
Se till att all ammunition förvaras säkert tills den kan kasseras på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
Om du har några frågor eller behöver ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medföljer produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för stödtjänster.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med
dina TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa
praxis för användning av ammunition. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro TRIPLE SHOT X® 35
CALIBER RIFLE BULLETS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání těchto produktů. Před použitím projektilů si
prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte místní zákony a předpisy týkající se používání munice.
Vždy zacházejte se všemi municí, jako by byla živá a připravená k výstřelu.
Skladujte munici na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a tepelné zdroje.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte, zda na projektilu nejsou známky poškození nebo koroze před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody místním úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při manipulaci nebo střelbě s municí.
Nepoužívejte poškozené nebo zkorodované projektily, protože mohou představovat riziko selhání.
Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je kompatibilní s 35 caliber municí před použitím.
Postupujte podle pokynů výrobce vaší zbraně ohledně nabíjení a střelby.
Nikdy nepřekračujte doporučené specifikace náboje pro vaši zbraň.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá před manipulací s municí.
Zkontrolujte komoru a zásobník, zda v nich nejsou překážky.
Naložte projektily do zásobníku podle pokynů vaší zbraně.

Použití:

Vždy mířte zbraní bezpečným směrem při nabíjení a vykládání.
Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly, jak je uvedeno v pokynech výrobce vaší zbraně.
Při střelbě udržujte pevný úchop na zbrani a buďte si vědomi svého okolí.
Po výstřelu zkontrolujte zbraň na případné poruchy nebo překážky, než znovu nabijete.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré nepoužité nebo poškozené projektily v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte projektily do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správu odpadů pro správné
metody likvidace.
Ujistěte se, že je veškerá munice bezpečně uložena, dokud ji nebude možné správně zlikvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další pomoc, prosím, odkazujte se na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro zdroje podpory.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a příjemné používání
vašich TRIPLE SHOT X® 35 CALIBER RIFLE BULLETS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o
osvědčených postupech při používání munice. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
opatřením.
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